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GD21J4DBH016B
Bottom shelf
Estante inferior 
Etagere inferieure

No. # QYT / CANT. / QTÉ Description / Descripción / Description  Image / Imagen / Image

1 1

GD21J4JGZL01H
Leg assembly (L)
Conjunto de pata (I)
Assemblage du pied (G)

2 1

GD21J4JGZR01H
Leg assembly (R)
Conjunto de pata (D)
Assemblage du pied (D)

3 1

GD21J4HLH016B
Cart beam
Puntal del carro
Poutre de chariot

4 1

05-WXL-06
Caster
Rueda
Roulette

5 4

GD21J4XQDB01
Front panel
Panel frontal
Panneau de frontal

6 1

GD21J4ZWL01
Front basket
Cesta frontal
Panier avant

7 1

GD21J4TBZCB01
Middle shelf support leg
Pata de soporte del estante central
Étagères latérales pliantes doubles avec rail à ustensiles
 

8 1

GD21J4TB01
Middle shelf
Estante central
Etagère du milieu

9 1

TY-KPQ01-SS4
Bottle opener 
Abridor de botella
Ouvre-bouteille

10 1

06-XZL-3-19-DD1
Paper towel holder
Portarrollos de papel
Porte-serviettes en papier

11 1

TY-QPZCB01

TY-QPZCB02

LP cylinder base
Base de la bombona de gas
Base de bouteille de GPL

12 1

LP cylinder base
Base de la bombona de gas
Base de bouteille de GPL

13 1

Main body
Cuerpo principal
Corps principal

14 1

GD21JLTLJJQPL
-01

Main body cart joint (L)
Junta del carro del cuerpo principal (I)
Joint de chariot du corps principal (G)

15 1

GD21JLTLJJQPR
-01

Main body cart joint (R)
Junta del carro del cuerpo principal (D)
Joint de chariot du corps principal (D)

16 1

GD21T1GDZJ01
Side table brace 
Tirante de mesa lateral 
Support de table d'appoint 

17 2

Side table brace 
Tirante de mesa lateral 
Support de table d'appoint 

18 2GD21T1GDZJ02
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GD21T101LH
Side table (L)
Mesa lateral (I)
Table d'appoint (G)

No. # QYT / CANT. / QTÉ Description / Descripción / Description  Image / Imagen / Image

19 1

TY-CTHDZJR01
Side table folding bracket (R)
Soporte plegable de la mesa lateral (D)
Support pliable de la mesa lateral (D)

20 2

TY-CTHDZJL01

06-XZL-3-14-DD1

Side table folding bracket (L)
Soporte plegable de la mesa lateral (I)
Support pliable de la mesa lateral (G)

21 2

Towel rack
Porta toallas
Porte-serviettes

22 1

GD21T103RH
Side table (R)
Mesa lateral (D)
Table d'appoint (D)

23 1

GD17T4ZSGJ01
Utensil rail
Riel para utensilios
Rail à ustensiles

24 1

W-SG0400020
Hook
Gancho 
Crochet

25 3

GD21P1H6B
Cooking griddle
Plancha superior 
Plaque de cuisson

26 1

H-SG0400025
Grease cup
Depósito de recogida de grasa
Bac à graisse

27 1

06-YBL-32-PT5
Grease cup panel
Panel de la bandeja de grasa
Plaque du bac à graisse

28 1

04-SBS-09
Grease cup handle
Mango de la bandeja de grasa
Poignée du bac à graisse

29 1
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18

D ×4

� Unscrew
� Desenroscar
� Dévisser 

1ST

� Secure
� Asegure 
� Fixez

3RD

� Secure
� Asegure 
� Fixez

3RD

2ND

� Unscrew
� Desenroscar
� Dévisser 

1ST 2ND

22

20

23

24

25
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A ×4 C

C

×2

A
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22D ×4 E

E
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F
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26

B

B

×2

12mm

� Tighten the studs and then twist 
nuts. Adjust nuts to ensure the 
flatness of griddle.

� Apriete los espárragos roscados 
y luego gire los tuerca. Ajustar las 
tuercas asegurando la planitud de 
la plancha.

� Serrer les goujons, puis visser 
les écrou. Ajustez les écrous pour 
assurer la planéité de la plaque.

- A
A 

+

12MM

27
28

29

52

� AA battery not included.
� Pila AA no incluida.
� Pile AA non incluse.

D

D




